SEKUNDARNI LITERATURA

A PRAMENY

H Uvodem

Doplnujici bibliografické kapitoly, jez nasleduji, maji ¢tenairtm pomoci k zdkladni ori-
entaci v sekunddarni literatuite a mistech uloZeni pramennych materiala k ¢eskym lite-
rarnim déjinam obdobi 1945-89. Toto obdobi je diky existenci specializovanych praco-
vist, periodicky vychdzejicim pracim i soupisovym publikacim bibliograficky pomérné
obsdhle zpracovano. Velké slovnikové projekty poslednich let zachycuji navic kromé
knih jednotlivych autorti téZ sekundarni literaturu o jejich dile, proto mtize byt ndmi
uvadény vycet titult vybérovy.

Prehled literatury predmétu se sklada ze dvou &asti. Prvni z nich - Zdkladni lite-
ratura a prameny — zahrnuje publikace obecnéjsiho charakteru nebo diléi prace, které
se vztahuji k veétsi ¢asti povale¢ného obdobi. Pozornost je zde vénovana syntetickym
literarnéhistorickym vykladam, dildm lexikografickym, bibliografickym ptiruc¢kdm d¢i
periodikiim a rovnéz zdkladnim publikacim k archivnimu vyzkumu (prehledtim, sou-
pistim a prtivodctim). Jednotlivé tituly dopliiujeme stru¢nym komentatrem a dodatkem,
zda v dobé pripravy tohoto textu byly dostupné prostiednictvim elektronickych médii.
Tato ¢ast bibliografie je uvedena pouze v prvnim svazku souboru Dé&jin ¢eské literatury
1945-1989, v dalsich se jiz neopakuje.

Druhou &ast prehledu literatury piredmétu predstavuji dil¢i bibliografické kapitoly
ke kazdému svazku, sledujici v zdkladnich obrysech priubéh vykladu Déjin. Do téchto
podkapitol, nazvanych vzdy podle obdobi, o némz pojedndvaji, zatazujeme v prvni radé
vybrané knizni publikace k literarnimu a divadelnimu Zivotu, dilu basnik, prozaika
a dramatik, kteri v daném ¢asovém uiseku publikovali a jsou zminovdni v textu Dé&jin.
Vedle praci kniznich pripomindme rovnéz odborné studie (v prevazné vétsiné literar-
néhistorické) otisténé v kulturnich, literarnich a literarnévédnych periodickych tiscich
a sbornicich; spise ve vyjime¢nych pripadech zminujeme ostatni texty a knizni soubory
(bibliografické prehledy, memoary ¢i memodroveé ladéné sborniky, kritické stati atd.).
Jednotlivé tituly byly vybirdny z bibliografickych a lexikografickych zdroji zminénych
v uvodni souhrnné kapitole, nejvice vyuzivany zdroj predstavovala elektronickd verze
Bibliografie éeské literdrni védy dostupna na internetovych strankach Ustavu pro éeskou
literaturu Akademie véd Ceské republiky.

V dil¢ich kapitolach odkazujeme zpravidla na prvni knizni vydani v souboru textt
prisludného autora. V odivodnénych ptipadech uvadime nékteré z vydani nasledujicich,
nepripominame v8ak predchozi vydani ¢asopisecké a nevysvétlujeme pripadné rozdily
mezi jednotlivymi variantami textu. Ponechavame-li ve vyjime¢nych ptipadech odkaz
na star$i variantu, je nadim zamérem vyzdvihnout vyznam celku (napr. sborniku ¢i
antologie), do néhoz byl prislusny prispévek zarazen. Divodem pro toto rozhodnuti
byla zejména skute¢nost, Ze zna¢na ¢ast vybort z literarnévédnych studii byla sestavena
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z praci jiz drive otisténych casopisecky nebo jako doprovodné komentare (predmluvy,
doslovy atd.) ve vydanich beletristickych dél. Nékteré soubory se také dockaly opakova-
ného vydani, pti némz autor ¢i editor mnohdy zasahovali do ptivodniho textu, opravovali
jej a doplnovali. Neni proto vyjimkou, najdeme-li jednotlivé studie (nékdy pod rtiznymi
nazvy) ve dvou ¢i tirech odlisnych podobach.

Do textu dilé¢ich kapitol nezatazujeme soubory a texty, v nichZ je vyklad silné pozna-
menan dobovou ideologii nebo v nichz jsou i detailni a zdanlivé prinosné materidlové
analyzy podtizeny vyrazné ideologizujici sumarizaci, vyvoldvajici pochybnosti o rele-
vanci samotného vyzkumu. Jako markantni piiklad nezatrazované publikace uvedme
knihu Milana Blahynky Pozemskd poezie. Kapitoly k ceské poezii 1945-1975 (Praha 1977),
v niz je vyklad zkreslen dobové poplatnym konstruktem tzv. pozemstanstvi. Publikace je
v tomto piipadé ponechdna pouze v hlavnim vykladu Dé&jin k obdobi let 1969-89 v kapitole
Mys3leni o literatut'e. Jsme si ov§em védomi, Ze jednoznacné a obecné prijatelné kritérium
zejména pro oficidlni literarnévédnou produkci z padesatych a sedmdesatych let lze jen
stéZi nalézt a ze vybér materidlta v pripadé spornych titul nutné podléhal subjektivni
interpretaci. Pripadné zdjemce o uplny prehled o titulech, jez byly vybranym problé-
mum vénovdany, proto odkazujeme na jiz zminéné bibliografické a lexikografické zdroje.

Do prehledu sekunddrni literatury dédle nezarazujeme pripravné studie k Dé&jinam,
jez byly vdomacim odborném tisku zverejniovany od zahdjeni projektu. Vyjimku ovSsem
v tomto pripadeé tvoii prispévky Premysla Blazicka, jejichz text pti redakci Dé&jin prosel
zdsadnimi upravami a byl rovnéz vyrazné zkracen. Po del8ich iivahach do textu dopro-
vodnych bibliografickych kapitol vét§inou nezarazujeme ani paméti, vzpominky a dal3i
memodrovou literaturu, a to z nékolika divoda. Nékteré z téchto text byly (oficidlné,
samizdatové & v exilu) vydany jiz pred listopadem 1989 (napi. Véaclav Cerny, Bediich
Fucik, Josef Hirsal, Jaroslav Seifert), a jsou tedy obsazeny primo ve vykladovych kapi-
tolach Déjin, ve specializovanych kapitolach nazvanych Memoary. Tyto kapitoly rovnéz
doporucujeme k prostudovani zadjemctim o blizsi sezndmeni s tematikou, obdobné jako
zminéné kapitoly vénované mysleni o literature. Dalsim diivodem byla skutecnost,
Ze memoarové prace byvaji vétsinou uvedeny i ve vykladovych pasazich, respektive
v bibliografii zédkladnich lexikografickych ptirucek (Lexikon ¢eské literatury, Slovnik
¢eskych spisovateltt od roku 1945). I v pripadé memoarové literatury ovSem v textu
ponechavame jisté vyjimky, a to zejména u dopliikovych kapitol Dé&jin pojednavajicich
o literatur'e a literdrnim Zivoté v exilu a v masovych médiich, kde vybrané paméti nékdy
predstavuji prakticky jedinou literaturu k tématu.

V textu bibliografickych kapitol v naprosté vétS§iné neuvadime ani dobové kritické
ohlasy na vydani jednotlivych dél. Vyjimku v tomto ptipadé tvori vyznamné kritiky,
jez rozsahem vykladu a svym zaméirenim na obecné&jsi problematiku piesahuji rozmeér
obvyklé kritické reflexe dila (napi. kritika Vaclava Cerného Hrst poznamek k socialis-
tickému realismu).

Jednotlivé tituly zaznamendvame formou zkrdceného bibliografického zdznamu.
Jméno autora je uvedeno v komentari, pochéazi-li konkrétni text ze souboru stati téhoz
autora, toto jméno jiz u bibliografického odkazu neopakujeme. U knih kromé autora
a nazvu doplnujeme pouze misto a datum vydani. U publikaci periodickych ddle zazna-
menavame rok vydani, ¢islo periodika a strankovy rozsah. V pripadé sbornikové pub-
likace dopliiujeme, je-li uvedeno, rovnéz ¢islo svazku a editora prislusného sborniku.

Tomas Pavlicek
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